




























Príloha č. 7 k opatreniu č. MF/25835/2007-74
ÚČ SKISPS

ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA
subjektu kolektívneho investovania s právnou subjektivitou

k
LEI

Daňové ídentifikačné číslo Účtovná závierka
2 1 2 1 1 0 5 3 7 1 mesiac rok

x riadna schválená od 1 0 2 0 1 9
mimoriadna do 1 2 2 0 1 9

IČO priebežná
5 2 6 5 6 1 3 6

SK NACE (vyznačí sa x )

6 4 . 9 2 . 0
mesiac rok

od

do

Priložené súčasti účtovnej závierky

Súvaha (ÚČ INVFOND 1 - 02), Výkaz ziskov a strát (ÚČ INVFOND 2-02), Poznámky (ÚČ INVFOND 3-02)

Obchodné meno (názov) subjektu kolektívneho investovania s právnou subjektivitou
C B G r o w t h O N E s . r . o .

C B I n v e s t m e n t M a n a g e m e n t s . r . o .

Sídlo subjektu kolektívneho investovania s právnou subjektivitou

Ulica Číslo
S t a r o m e s t s k á 3

PSČ Obec
8 1 1 0 3 B r a t i s l a v a

O d d i e l : S r o
V l o ž k a č í s l o : 1 4 0 8 3 5 / B

Telefónne číslo Faxové číslo
0 2 / 5 9 2 0 4 7 0 0 /

E-mailová adresa
o f f i c e @ m a z a r s . s k

Zostavená dňa:
30.10.2020

Schválená dňa:

Názov správcovskej spoločnosti spravujúcej subjekt kolektívneho investovania s právnou subjektivitou

Označenie obchodného registra a číslo zápisu obchodnej spoločnosti

Podpisový záznam štatutárneho orgánu alebo člena štatutárneho orgánu správcovskej spoločnosti:

31.12.2019

Zostavená za obdobie

Bezprostredne

predchádzajúce

obdobie
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POLOŽKA
 Brutto Korekcia Netto

a b 1 2 3
x Aktíva x x x x

I. Obežný majetok (súčet položiek 1 až 9)                        50 750                                -                          50 750                        75 750 
1. Peňažné prostriedky a ekvivalenty peňažných prostriedkov                        50 728                                -                          50 728 

2.
Vklady v bankách s výpovednou lehotou kratšou ako 15 dní a termínované vklady v bankách so 

splatnosťou do 14 dní

3. Pohľadávky z obchodného styku voči dlžníkom,                               22                                -                                 22                        75 750 

a) s ktorými účtovná jednotka nie je prepojená, ani s nimi nemá vzťah podielovej účasti 

b) s ktorými je účtovná jednotka prepojená                        75 750 

c) s ktorými má účtovná jednotka vzťah podielovej účasti                               22                                -                                 22 

4. Cenné papiere na obchodovanie

5. Deriváty s aktívnym zostatkom z

a) finančných nástrojov

b) komodít

c) drahých kovov

6. Drahé kovy a komodity

7. Pohľadávky z obrátených repoobchodov 

a) voči bankám

b) voči iným podnikom

8. Majetok na predaj

a) dlhodobý finančný majetok

b) vlastné akcie a podiely

c) dlhodobý hmotný majetok a dlhodobý nehmotný majetok

9. Náklady a príjmy budúcich období

10. Daňové pohľadávky

II. Neobežný majetok (súčet položiek 10 až 24)                      575 000                                -                        575 000 
A. Investície (súčet položiek 10 až 18)                        25 000                                -                          25 000 

11. Krátkodobé vklady v bankách

12. Krátkodobé dlhopisy

13. Krátkodobé úvery                        25 000                        25 000 

14. Dlhodobé vklady v bankách

15. Dlhodobé dlhopisy

16. Dlhodobé úvery                                -                                  -                                  -   

a) bežného typu

b) z finančného prenájmu nehnuteľností

c) z finančného prenájmu iného majetku

17. Prenajaté nehnuteľnosti

18. Akcie

19. Podielové listy

B. Dlhodobý  majetok (súčet položiek 19 a 22)                      550 000                      550 000 
20. Dlhodobý finančný majetok                      550 000                      550 000 

a) podiely v prepojených podnikoch

b) pohľadávky voči prepojeným podnikom

c) podielové účasti                      550 000                                -                        550 000 

c).1 s podstatným vplyvom

c).2 ostatné                      550 000                                -                        550 000 

d) pohľadávky voči podnikom, s ktorými má účtovná jednotka vzťah podielovej účasti

21. Nehmotný majetok                                -                                  -                                  -   

a) koncesie, patenty, licencie a podobné práva

b) goodwill

c) obstaranie nehmotného majetku

22. Hmotný majetok

a) neodpisovaný

a).1 pozemky

a).2 ostatný

b) odpisovaný

b).1 budovy

b).2 príslušenstvo, nástroje, prístroje a vybavenie

c) obstaranie hmotného majetku

23. Odložené daňové pohľadávky

Aktíva spolu                      625 750                                -                        625 750                        75 750 

POLOŽKA
 

a b 1 2
x Pasíva x x

I. Záväzky (súčet položiek 1 až 14)                        40 541 

A. Krátkodobé záväzky (súčet položiek 1 až 8)                        40 541 

1. Záväzky voči bankám splatné na požiadanie

2. Záväzky z obchodného styku                        40 541 

a) s ktorými účtovná jednotka nie je prepojená, ani s nimi nemá vzťah podielovej účasti

b) s ktorými je účtovná jednotka prepojená

c) s ktorými má účtovná jednotka vzťah podielovej účasti                        40 541 

3. Ostatné krátkodobé záväzky voči bankám

a) z repoobchodov

b) ostatné krátkodobé

4. Záväzky z finančných nástrojov predaných na krátko

5. Záväzky z drahých kovov a komodít predaných na krátko

6. Deriváty s pasívnym zostatkom                                -   

S Ú V A H A
k 31.12.2019

v eurách

Ozna-
čenie

Bežné účtovné 
obdobie

Predchádzajúce 
účtovné obdobie

Ozna-
čenie

Bežné účtovné obdobie Predchádzajúce 
účtovné obdobie
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a) finančných nástrojov

b) komodít

c) drahých kovov

7. Krátkodobé záväzky z úverov a z repoobchodov                                -   

a) z repoobchodov

b) ostatné krátkodobé úvery

8. Výnosy a výdavky budúcich období

9. Splatná daň z príjmov

B. Dlhodobé záväzky (súčet položiek 9 až 14)                                -   

10. Dlhodobé  záväzky voči 
a) bankám

b) nebankovým veriteľom

11. Dlhodobé záväzky z emisie cenných papierov

12. Dlhodobé záväzky voči podnikom, s ktorými je účtovná jednotka prepojená 

13.
Dlhodobé záväzky voči podnikom, v ktorých má účtovná jednotka alebo ktoré majú na účtovnej

jednotke podielovú účasť
14. Rezervy

15. Odložené daňové záväzky

II. Vlastné imanie (súčet položiek 16 až 21)                      585 209                        75 750 
16. Základné imanie, z toho                        75 750                        75 750 

a) upísané základné imanie                        75 750                        75 750 

b) pohľadávky voči spoločníkom (x)

17. Emisné ážio

18. Fondy z oceňovacích rozdielov x/(x)                      550 000 

19. Rezervné fondy

a) zákonný rezervný fond

b) rezervný fond na vlastné akcie

c) iné rezervné fondy

20. Nerozdelený zisk alebo neuhradená strata z minulých rokov x/(x)

21. Zisk alebo strata bežného účtovného obdobia x/(x) -                      40 541 

Pasíva spolu                      625 750                        75 750 
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POLOŽKA
 

a b 1 2
1. Výnosy z úrokov a podobné výnosy
1.1. Úroky a podobné výnosy
1.2./a. Výsledok zaistenia
1.3./b. Zníženie hodnoty/zrušenie zníženia hodnoty majetku
2. Výnosy z podielových listov 
3. Výnosy z dividend a z iných podielov na zisku
4./c. Zisk/strata z realizácie cenných papierov a podielov 
5./d. Zisk/strata z operácií s devízami
6./e. Zisk/strata z derivátov 
7./f. Zisk/strata z realizácie drahých kovov a komodít
8./g. Zisk/strata z realizácie iného investičného majetku
h. Transakčné náklady, bankové odplaty a iné odplaty a poplatky
i. Dane
I. Hrubý zisk alebo strata
j. Administratívne náklady 40541
j.1. personálne náklady
j.1.a. mzdové a sociálne náklady 
j.1.b. ostatné personálne náklady
j.2. náklady na záväzky a na rezervy
j.3. odpisy
j.3.a. odpisy hmotného majetku
j.3.b. odpisy nehmotného majetku
j.4. zníženie hodnoty majetku
j.4.a. zníženie hodnoty hmotného majetku
j.4.b. zníženie hodnoty nehmotného majetku
j.5. odplaty za správu majetku 40541
j.6. náklady na odplaty za služby depozitára
j.7. náklady na audit účtovnej závierky
j.8. ostatné prevádzkové náklady
9. Ostatné prevádzkové výnosy
10. Výnosy z podielových účastí
10.1. v podnikoch do 20% ich základného imania vrátane
10.2. v prepojených podnikoch
11. Výnosy z úverov poskytnutých prepojeným podnikom
k. Náklady financovania
k.1.a. náklady na úroky neprepojeným podnikom
k.1.b. náklady na úroky prepojeným podnikom
k.2. zisky/straty zo zaistenia úrokov
k.3. náklady na dane a poplatky
l. Daň z prímov
l.1. splatná daň z príjmov
l.2. odložená daň z príjmov
II. Zisk alebo strata za účtovné obdobie po zdanení -40541

Ozna-
čenie

Bežné účtovné 
obdobie

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie

VÝKAZ ZISKOV A STRÁT
v eurách 

k 31.12.2019
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POZNÁMKY 
 

~þtovnej závierky zostavenej k  
k 31.12.2019 

v eurách 
 
A. Vãeobecnp informácie o subjekte kolektívneho investovania s právnou subjektivitou 
 

1. Alternattvny investiþnê fond: 
 
CB Growth ONE s. r. o. 
Staromestská 3 
811 03 Bratislava 
(ćalej aj Äinvestiþnê fond³) 
 
Alternatívny investiþnê fond CB Growth ONE s.r.o. bol zaloåenê v súlade s ustanoveniami zákona þ.203/2011 
Z. z. Zákon o kolektívnom investovaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znent neskorãtch predpisov. 
SpoloþnosĢ vznikla dĖom 9.10.2019, kedy bola právoplatne zapísaná do Obchodného registra Okresného súdu 
Bratislava I. pod þtslom 140835/B. 
 
Alternattvny investiþnê fond vznikol 9.10.2019 a je zapísaný v registri alternatívnych fondov, ktorý vedie 
Národná banka Slovenska. 
 
Alternattvny investiþnê fond je subjektom kolekttvneho investovania s právnou subjektivitou. 
 
Predmet þinnosti investiþnpho fondu: 
 
a) poskytovanie úverov alebo p{åiþiek z peĖaånêch zdrojov ztskanêch vêluþne bez verejnej vêzvy a bez 

verejnej ponuky majetkových hodnôt 
b) sprostredkovanie poskytovania ~verov a p{åiþiek z peĖaånêch zdrojov ztskanêch vêluþne bez verejnej 

výzvy a bez verejnej ponuky majetkových hodnôt 
c) sprostredkovateĐská þinnosĢ v oblasti obchodu 
d) sprostredkovateĐská þinnosĢ v oblasti sluåieb 
e) administrattvne sluåby 
f) þinnosĢ podnikateĐskêch, organizaþnêch a ekonomickêch poradcov 
 
Predpokladaná doba trvania investiþnpho fondu je 10 rokov, t .j do 30.10.2029, s opciou predĎåenia o trikrát 
jeden rok.  
CieĐom investiþnpho fondu s~ nenávratnp investtcie vo forme priameho kapitálového vstupu (equity) alebo 
kvázi-kapitálového vstupu (quasi-equity) do slovenských mladých a inovattvnych spoloþnostt vo veku 
maximálne 3 rokov mimo Bratislavského samosprávneho kraja a maximálne 5 rokov v Bratislavskom 
samosprávnom kraji.  
 
 

2. Správca alternattvneho investiþnpho fondu: 
 
CB Investment Management s. r. o. 
Staromestská 3 
811 03 Bratislava 
(ćalej aj Äsprávcovská spoloþnosĢ³) 
 
Správca alternattvneho investiþnpho fondu, spoloþnosĢ CB Investment Management s.r.o., bola zaloåená 
v súlade s ustanoveniami zákona þ.203/2011 Z. z. zákon o kolektívnom investovaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znent neskorãtch predpisov. SpoloþnosĢ vznikla dĖom 14.8.2019, kedy bola právoplatne 
zaptsaná do Obchodnpho registra Okresnpho s~du Bratislava I. pod þtslom 139629/B.  
 
SpoloþnosĢ CB Investment Management s.r.o. bola zaptsaná do registra správcov alternattvnych investiþnêch 
fondov a bolo jej pridelenp registraþnp þtslo: 0018. 
 
Priamou materskou spoloþnosĢou, vlastniacou 100%nê podiel na základnom imant CB Investment Management 
s.r.o. je spoloþnosĢ Crowdberry a.s. so sídlom Staromestská 3, 811 03 Bratislava zapísaná do Obchodného 
registra Okresnpho s~du Bratislava I, pod þtslom 6178/B. 
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B. POUäITÉ ÒýTOVNÉ ZÈSADY A ÒýTOVNÉ METÏDY 
 

1. Informácia k zostaveniu ~þtovnej závierky subjektu kolekttvneho investovania. 
 

Òþtovná závierka bola zostavená ako riadna ~þtovná závierka v s~lade so zákonom þ. 431/2002 Z. z. 
o ~þtovntctve v znent neskorãtch predpisov a v súlade s opatrením MF SR  þ. MF/17945/2013-74 z 11. 
decembra 2013, ktorým sa mení a dopĎĖa opatrenie MF SR þ. MF/23778/2012-74 zo 14. decembra 2012 
a opatrenie MF SR z 13. decembra 2007 þ. MF/25835/2007-74, ktorým sa ustanovujú podrobnosti 
o usporiadaní a oznaþovant poloåiek ~þtovnej závierky, obsahovom vymedzent têchto poloåiek a rozsahu 
~dajov urþenêch z ~þtovnej závierky na zverejnenie, o rámcovej ~þtovnej osnove a postupoch ~þtovania pre 
podielové fondy, dôchodkové fondy a doplnkové dôchodkové fondy v znent neskorãtch predpisov (ćalej 
Äpostupy ~þtovania pre podielové fondy³). 
Novp postupy ~þtovania pre podielové fondy nemaj~ åiaden vplyv na pouåitp metydy a zásady. Nové postupy 
maj~ vplyv len na ãtrukt~ru prezentácie poznámok. 
 
Hodnoty poloåiek ~þtovnej závierky s~ uvedenp v celêch EUR, pokiaĐ nie je uvedenp inak. 
 
Òþtovná závierka bola zostavená za obdobie od 9.10.2019 do 31.12.2019 podĐa princtpov þasovpho rozltãenia 
nákladov a výnosov a historických cien, s vênimkou vybranêch finanþnêch nástrojov oceĖovanêch reálnou 
hodnotou, za predpokladu nepretråitpho trvania þinnosti podielového fondu (going concern). 
 
Usporiadanie a obsahovp vymedzenie poloåiek ~þtovnej závierky subjektu kolekttvneho investovania s právnou 
subjektivitou je uvedenp v prtlohe þ. 7 opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky z 13. decembra 
2007 þ. 25835/2007-74, ktorým sa ustanovujú podrobnosti o usporiadaní a oznaþovant poloåiek ~þtovnej 
závierky, obsahovom vymedzent têchto poloåiek a rozsahu ~dajov urþenêch z ~þtovnej závierky na zverejnenie, 
o rámcovej ~þtovej osnove a postupoch ~þtovania pre podielové fondy, dôchodkové fondy a doplnkové 
dôchodkové fondy. 
 
 

2. Òþtovnp zásady a ~þtovnp metydy pouåitp pri zostavovant ~þtovnej závierky. 
 

a) PohĐadávky 
 
PohĐadávky sa pri vzniku oceĖuj~ ich menovitou hodnotou. Toto ocenenie sa v prípade pochybných 
a nevymoåiteĐnêch pohĐadávok zniåuje o opravnp poloåky. PohĐadávky voþi bankám predstavuj~ zostatky 
vkladovêch/termtnovanêch ~þtoch v bankách a s~ ~þtovanp v akumulovanej hodnote, t. j. v cene pouåitej pri 
prvotnom ocenent, ktorá sa zvyãuje o dosahovanê, þasovo rozltãenê ~rok. 
 

b) PeĖaånp prostriedky 
 
PeĖaånp prostriedky a ceniny sa oceĖuj~ ich menovitou hodnotou. Zntåenie ich hodnoty sa vyjadruje opravnou 
poloåkou. 
 

c) Cudzia mena  
 
Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa prepoþttavaj~ na euro kurzom urþenêm Eurypskou centrálnou 
bankou platnêm ku dĖu uskutoþnenia ~þtovnpho prtpadu a v ~þtovnej závierke platnêm ku dĖu, ku ktorpmu sa 
zostavuje. Kurzovp rozdiely sa ~þtuj~ s vplyvom na výsledok hospodárenia. 
 
Pri precenení cenných papierov k dátumu ~þtovnej závierky sa odþlent tá þasĢ precenenia, ktorá vzniká 
v dôsledku precenenia cudzej meny na euro. Toto precenenie sa rovnako vykazuje vo výkaze ziskov a strát 
v riadku ÄZisk/strata z devtzovêch operácit³. 
 
Pri kúpe a predaji cudzej meny za euro by pouåtva d{chodkovê fond kurz, za ktorê boli tieto hodnoty nak~penp 
alebo predané. 
 

d) Úroky, poplatky a provízie 
 
Úroky, poplatky a provtzie s~ za~þtovanp vo vêkaze ziskov a strát do obdobia, s ktorêm þasovo a vecne súvisia. 
 

e) Záväzky 
 
Záväzky sa pri ich vzniku oceĖuj~ menovitou hodnotou. Závlzky sa pri ich prevzatt oceĖuj~ obstarávacou 
cenou. Ak sa pri inventarizácii zistt, åe suma závlzkov je iná ako ich vêãka v ~þtovntctve, uved~ sa závlzky 
v ~þtovntctve a v ~þtovnej závierke v tomto zistenom ocenení. 
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f) Rezervy a opravnp poloåky 
 
Rezervy sú záväzky s neurþitêm þasovêm vymedzentm alebo vêãkou, tvoria sa na krytie známych riztk alebo 
strát z podnikania. OceĖuj~ sa v oþakávanej vêãke závlzku. 
Opravnp poloåky sa tvoria na krytie moånêch riztk akttv, ktorp s~ po splatnosti. Tvoria sa vo vêãke, ktorá 
zodpovedá riziku návratnosti aktív. 
 

g) Transakþnp náklady 
 
Transakþnêmi nákladmi s~ vêdavky, ktorp s~ priamo spojenp s obstaraním alebo s predajom finanþnpho 
majetku oceĖovanpho reálnou hodnotou a drahých kovov. 
 

h) ZdaĖovanie 
 
Náklad na daĖ z prtjmov sa poþtta pomocou platnej daĖovej sadzby z ~þtovnpho zisku upravenpho o trvalé 
alebo doþasne daĖovo neuznateĐnp náklady a nezdaĖovanp vênosy. 
 

i) Òþtovanie nákladov a výnosov 
 
Náklady a vênosy sa ~þtuj~ spravidla prtrastkovêm sp{sobom, na Ģarchu ~þtu v prtpade ~þtu nákladov 
a v prospech ~þtu v prtpade ~þtu vênosov. Na opaþnej strane ~þtu sa ~þtuje len oprava zápisu alebo jeho prevod 
na koneþnê ~þet s~vahovê. Pri ~þtovant o operáciách s majetkom, prípadne so záväzkami, ktorými sú nákupy, 
predaje a iné prevody a ocenenia, sa m{åe ~þtovaĢ vyrovnávactm sp{sobom, vênos v prospech a náklad na 
Ģarchu  ~þtu.  Zostatok predmetnpho ~þtu sa vo vêkaze ziskov a strát vykáåe podĐa zostatku ako zisk alebo ako  
strata.  
 
Náklady a vênosy sa ~þtuj~ vådy do obdobia, s ktorêm þasovo a vecne  s~visia. Opravy chêb minulêch ~þtovnêch 
obdobt sa ~þtuj~ na ~þty ~þtovnej triedy 5 ± Kapitálovp ~þty a závierkovp ~þty.  
 
Ak sa majetok, ktorê nebol nadobudnutê na ~þel jeho predaja, vênimoþne predáva alebo ak predaj 
v ekonomickom zmysle je nevyhnutnou podmienkou na vznik inpho druhu majetku, ktorê je ~þelom transakcie, 
ako je to pri finanþnom prenájme, ~þtuje sa o tom þistêm sp{sobom. Na ~þet nákladov alebo na ~þet vênosov 
sa za~þtuje len þistê zisk alebo þistá strata z predaja.  
 
Prirastené výnosy z úrokov alebo prirastené náklady z ~rokov sa ~þtuj~ na ~þtoch ~rokovêch vênosov alebo 
úrokových nákladov s~vzĢaåne na ~þty majetku, ku ktorému tieto úrokové výnosy alebo úrokové náklady 
prirástli. 
 

j) ýasovp rozliãovanie nákladov a výnosov, výdavkov a príjmov 
                
Ak pohĐadávka, závlzok, inê prtjem alebo vêdavok, ktorp menia vlastnp imanie fondu, s~ za poskytovanie 
výkonu za urþitp obdobie a toto obdobie sa týka dvoch alebo viacerých období medzi bezprostredne po sebe 
nasleduj~cimi ~þtovnêmi závierkami alebo inêmi udalosĢami ustanovenêmi vãeobecne závlznêmi právnymi 
predpismi alebo ~þtovnou politikou fondu, takáto pohĐadávka, záväzok, iný príjem alebo výdavok sa pri svojom 
vzniku nevykáåu s~vzĢaåne ako náklad alebo vênos v celej svojej hodnote, ale v primeranej þasti ako s~vahová 
poloåka þasovpho rozltãenia.  
Príjmy a výdavky, ktoré sa stanú výnosmi alebo nákladmi v budúcnosti, sa þasovo rozliãuj~ ako vênosy 
budúcich období alebo náklady budúcich období.  
 
Výnosy a náklady, ktoré budú prijaté alebo vydané v bud~cnosti, sa þasovo rozliãuj~ ako prtjmy bud~cich obdobt 
alebo výdavky budúcich období. 
 
Pri ~þtovnêch prtpadoch þasovpho rozltãenia je známy ich vecnê obsah, vêãka a obdobie, ktorpho sa têkaj~. 
 
 

3. Informácia o pouåtvant usporiadactch ~þtov. 
 
Subjekt kolekttvneho investovania nepouåtva usporiadacie ~þty. 
 
 

4. Informácia o pouåitt novêch ~þtovnêch zásad a metód v porovnaní s predchádzajúcim obdobím. 
 
Subjekt kolekttvneho investovania vznikol 9.10.2019. Òþtovnp obdobie zaþtnaj~ce dĖom 9.10.2019 je prvp 
~þtovnp obdobie. 
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5. Popis sp{sobov oceĖovania majetku a záväzkov a pouåitp metydy pri urþent  reálnych hodn{t. 
 
Majetok sa oceĖuje reálnou hodnotou. 
 
OceĖovanie majetku, ktorê sa neoceĖuje reálnou hodnotou, sa v ~þtovnej závierke upravuje o predpokladané 
zntåenie jeho hodnoty. 
 
Òver, p{åiþka alebo iná pohĐadávka, ktorá je obstaraná na ~þel investovania majetku a finanþnê závlzok fondu 
obstaranê na ~þel financovania fondu sa oceĖuj~ s~þasnou hodnotou prostredntctvom metydy umorovania 
hodnoty. Teda ocenenie pri prvotnom za~þtovant v hodnote peĖaånêch tokov z nich, diskontovaných efektívnou 
úrokovou mierou. O zntåent hodnoty sa ~þtuje na ~þte opravnej poloåky.  
 
Dlhovp cennp papiere sa oceĖuj~ reálnou hodnotou. Ak nie je pre danê cennê papier trhová cena, pouåije sa 
kvalifikovaný odhad. Rozdiel medzi prvotným ocenením a jeho reálnou hodnotou je výnos alebo náklad. 
 
Deriváty sa oceĖuj~ reálnou hodnotou. 
 
OceĖovanie nehnuteĐnosti dråanêch ako investiþnê majetok sa ~þtuje v obstarávacej cene a v ~þtovnej závierke 
sa oceĖuje reálnou hodnotou. 
 
Drahp kovy sa oceĖuj~ trhovou hodnotou. 
 
Òþasti v realitnêch spoloþnostiach sa oceĖuj~ obstarávactmi cenami a v ~þtovnej závierke reálnou hodnotou. 
 
Podiel v obchodnej spoloþnosti sa oceĖuje reálnou hodnotou. Hodnota podielu sa zistt z hodnoty obchodnej 
spoloþnosti. 
 

6. Urþenie dĖa uskutoþnenia ~þtovnpho prtpadu. 
 
DĖom uskutoþnenia ~þtovnpho prtpadu je najml: 
 

- deĖ vêplaty alebo prevzatia, alebo vêplaty hotovosti. 
- deĖ k~py alebo predaja peĖaånêch prostriedkov v cudzej mene, 
- deĖ vykonania platby, príp. inkasa z ~þtu klienta, 
- deĖ dohodnutia obchodu s cennými papiermi, 
- deĖ, v ktorom dôjde k nadobudnutiu vlastníctva alebo zániku vlastníctva, 
- deĖ, v ktorom dôjde k vzniku pohĐadávky a záväzku, k ich zmene alebo zániku. 

 
7. Stratégia a zásady zaisĢovania. 

 
Investiþnê fond nepouåtva a nem{åe v zmysle svojej investiþnej stratpgie pouåtvaĢ inãtrumenty zaisĢovania 
(hedging). 
. 
 

8. Zásady a postupy identifikácie majetku so zntåenou hodnotou. 
 
SpoloþnosĢ na pravidelnej roþnej báze bude prehodnocovaĢ a identifikovaĢ majetok so zntåenou hodnotou 
pos~dentm jeho schopnosti prináãaĢ bud~ce ekonomickp ~åitky do spoloþnosti v nasleduj~cich obdobiach. 
 
 

9. Zásady a postupy vêpoþtu vêãky zntåenia hodnoty majetku a rezerv. 
 
SpoloþnosĢ v rámci pravidelnej inventarizácie majetku v prtpade potreby vytvára opravnp poloåky. Do 
31.12.2019 spoloþnosĢ nevytvárala opravnp poloåky. Rezervy s~ závlzky s neistêm þasovêm vymedzentm 
alebo vêãkou. Rezerva sa tvort ak je pravdepodobnp, åe existuje závlzok alebo povinnosĢ, ktorá je vêsledkom 
minulêch udalostt, ktorá m{åe maĢ neist~ vêãku alebo splatnosĢ, priþom konkrptny veriteĐ alebo oprávnená 
osoba nemusia byĢ známe. 
 

 
10. Informácia o predpokladoch a východiskách, z ktorêch vychádzaj~ oceĖovacie modely a techniky pre 

urþenie reálnej hodnoty. 
 
Investície do CieĐovêch spoloþnostt boli ocenenp obstarávacími nákladmi a sú vykázané v reálnej hodnote, 
ktorá zohĐadĖuje pos~denie riztk vplêvaj~cich na znehodnotenie CieĐovêch spoloþnostt, aj po zohĐadnent 
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aktuálnej pandemickej situácie COVID-19, ktorá u oboch oceĖovanêch CieĐovêch spoloþnostt prináãa pozitívne 
rozãtrenie obchodnêch prtleåitostt.  
 
Hodnota CieĐovej spoloþnosti CVIKER s.r.o. bola potvrdená trhovou transakciou, t. j. investíciou viac ako 20-
timi súkromnými od seba nezávislými investormi, ktorí spoloþnosĢ CVIKER poskytli investície v celkovej vêãke 
EUR 350 tisíc za rovnakêch podmienok vrátane ohodnotenia spoloþnosti, a to v septembri 2020. V zmysle 
usmernent pre oceĖovanie streãnou organizáciou Invest Europe, ktorou sa má fond pri oceĖovant riadiĢ 
a v zmysle odpor~þant, aby bolo zohĐadnenp ocenenie trhovêmi ~þastntkmi (Market Participant perspectives 
should be used to estimate Fair Value at each Measurement Date), bola vzhĐadom na vyããie uvedenp 
ponechaná hodnota CieĐovej spoloþnosti na úrovni obstarávacej ceny, ktorá bola potvrdenia trhovou 
transakciou. 
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C. PREHďAD O PEĕAäNéCH TOKOCH 
 

Oznaþenie C. PrehĐad o peĖaånêch tokoch Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

        
        
x PeĖaånê tok z prevádzkovej þinnosti x x 
1. Zvêãenie/zntåenie isttn poskytnutých úverov a vkladov (-/+)   

2. Uhradenp pohĐadávky za úroky, odplaty a provízie (+)   

3. Uhradené záväzky z odplát a provízií (-)   

4. Uhradenp pohĐadávky za dividendy (+)   

5. Uhradenp pohĐadávky za predanp cennp papiere, drahp 
kovy, komodity a nehnuteĐnosti (+) 

  

6. Uhradené záväzky na zaplatenie kúpnej ceny cenných 
papierov, drahêch kovov, komodtt a nehnuteĐnostt (-) 

  

7. Uhradenp pohĐadávky z derivátov (+)   

8. Uhradené záväzky z derivátov (-)   

9. Uhradenp pohĐadávky z obchodného styku (+)   

10. Uhradené záväzky z obchodného styku (-) -22  

11. Uhradené mzdy a iné sociálne náklady (-)   

12. Uhradené dane (-)   

I. ýistê peĖaånê tok z prevádzkovej þinnosti -22  

x PeĖaånê tok z investiþnej þinnosti x x 

13. Uhradenp závlzky z obstarania finanþnêch investtcit, 
hmotného majetku a nehmotného majetku (-) -575 000  

14. Uhradenp pohĐadávky z predaja finanþnêch investtcit, 
hmotného majetku a nehmotného majetku (+) 550 000  

15. Uhradenp pohĐadávky na podiely na zisku z finanþnêch 
investícií (+) 

  

16. Zntåenie/ zvêãenie poskytnutêch ~verov (+/-)   

II. ýistê peĖaånê tok z investiþnej þinnosti -25 000  

x PeĖaånê tok z finanþnej þinnosti x x 
17. Splatené upísané základné imanie (+) 75 750  

18. Uhradené závlzky na vrátenie splatenej þasti podielov, 
ktorp neboli vþas ~plne splatenp (-) 

  

19. Uhradené záväzky na vyplatenie zisku (-)   

20. Zvêãenie/zntåenie prijatêch ~verov (+/-)   

III. ýistê peĖaånê tok z finanþnej þinnosti 75 750  

IV. Òþinok zmien vo vêmennêch kurzoch na peĖaånp 
prostriedky v cudzej mene 0  

V. ýistê vzrast/pokles peĖaånêch prostriedkov a ich 
ekvivalentov I.+II.+III.+IV. 50 728  

VI. PeĖaånp prostriedky a ich ekvivalenty na zaþiatku 
~þtovnpho obdobia 0  

VII. PeĖaånp prostriedky a ich ekvivalenty na konci 
~þtovnpho obdobia VI.+V. 50 728  
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D. PREHďAD O ZMENÁCH VO VLASTNOM IMANÍ SUBJEKTU KOLEKTÍVNEHO 
INVESTOVANIA S PRÁVNOU SUBJEKTIVITOU 

 

Ozna-
þenie 

D. PrehĐad o zmenách vo vlastnom imant subjektu 
kolektívneho investovania s právnou subjektivitou Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie   

a b 1 2 
I.  Vlastnp imanie na zaþiatku obdobia 75 750 75 750 
a) Základné imanie (-/+)     
a).1 Upísané podiely/prevody z inêch zloåiek vlastnpho imania (+)     
Fa).2 PohĐadávky voþi spoloþntkom/þlenom (-/+)     
a).3 Vlastné akcie/podiely (-/+)     
a).4  Zntåenie základnpho imania (-)     
b) Èåiovê fond (-/+)     
c) Fondy z precenenia (-/+) 550 000   
d) Rezervné fondy (-/+)     
e) Nerozdelené zisky/neuhradené straty minulých období (-/+)     
f) Òþet ziskov a strát -40 541   
II. Nárast/pokles vlastného imania 509 459   
A. Vlastné imanie na konci obdobia (I. + II.) 585 209 75 750 
a) poþet podielov     
b) hodnota jedného podielu     

 
 
Vlastnp imanie spoloþnosti je tvorenp: 
 

x Základné imanie spoloþnosti CB Growth ONE s.r.o. 
 

Spoloþntk Podiel na základom imaní v EUR Podiel na základnom imaní v % 
National Development Fund II., a. s. 73 902 97,56 
CB Investment management s.r.o. 1 848 2,44 

 
 

x Fondy z precenenia spoloþnosti CB Growth ONE s.r.o. (Ostatné kapitálové fondy) 
 

Spoloþntk Vklady v EUR Podiel v % 
National Development Fund II., a. s. 536 585,37 97,56 
CB Investment management s.r.o. 13 414,63 2,44 

 
 
E. POZNÁMKY K POLOäKÈM SÒVAHY A K POLOäKÈM VÝKAZU ZISKOV A STRÁT 
 

I. Súvaha 
 

a) Aktíva 
 
ýtslo 
riadku 

1. PeĖaånp prostriedky a ekvivalenty peĖaånêch 
prostriedkov 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Beånp ~þty 50 728   

2. Poskytnutp ~very splatnp na poåiadanie a do 24 hodín a vklady 
splatné do 24 hodín     

3. PohĐadávky na peĖaånp prostriedky v rámci spotových operácií     

4. Cennp papiere peĖaånpho trhu s dohodnutou dobou splatnosti 
najviac tri mesiace     

x Medzis~þet - súvaha     
5. Òverovp linky na okamåitp þerpanie peĖaånêch prostriedkov     
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  Spolu 50 728   
 
Ak má ~þtovná jednotka peĖaånp prostriedky a ekvivalenty peĖaånêch prostriedkov v cudzej mene, vypracuje 
sa tabuĐka pre kaåd~ menu, vrátene meny euro a oznaþt sa þtslom prtsluãnej tabuĐky s pripojentm oznaþentm 
meny, napríklad 1. EUR, 1. USD 
 
ýtslo 
riadku 

2. Vklady v bankách s výpovednou lehotou do 14 dní 
a termínované vklady v bankách so splatnosĢou do 14 dnt 
podĐa mien, v ktorých sú ocenené 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. EUR     
2. USD     
3. JPY     
4. CHF     
5. GBP     
6. SEK     
7. CZK     
8. HUF     
9. PLN     
10. CAD     
11. AUD     
12. Ostatné meny     
  Spolu     

 
 
ýtslo 
riadku 4. Cenné papiere na obchodovanie Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Akcie     
2. Dlhopisy     
3. Pokladniþnp poukáåky      
4. Zmenky     
5. Podielové listy     
  Spolu     

 
AK má ~þtovná jednotka cennp papiere na obchodovanie ocenenp v cudzej mene, vypracuje sa tabuĐka pre 
kaåd~ menu, vrátane meny euro a oznaþt sa þtslom prtsluãnej tabuĐky s pripojenêm oznaþentm meny, naprtklad 
4. Eur, 4. USD. 
 
ýtslo 
riadku 

5. I. Deriváty s akttvnym zostatkom podĐa sp{sobu 
vyrovnania 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. finanþnêch nástrojov     
1.1.    vyrovnávané v hrubom     
1.2.    vyrovnávané v þistom     
2. komoditné     
2.1.    vyrovnávané v hrubom     
2.2.    vyrovnávanp v þistom     
3. drahých kovov     
3.1.    vyrovnávané v hrubom     
3.2.    vyrovnávanp v þistom     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

5.II. Deriváty s akttvnym zostatkom podĐa zostatkovej doby 
splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

�����������������������
�������������
���	��������

	�����



IýO                                                   DIý                                          Òý SKISPS 3-02 
5 2 6 5 6 1 3 6  2 1 2 1 1 0 5 3 7 1 

 
 

 10 

1. Do jedného mesiaca     
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku     
5. Nad jeden rok     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 6. Drahé kovy a komodity Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Zlato     
2. Striebro     
3. Platina     
4. Paládium     
5. Kovy     
6. Energetické suroviny a energie     
7. PoĐnohospodárske produkty a potraviny     
8. Ostatné     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

11.I. Krátkodobé vklady v bankách podĐa dohodnutej doby 
splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do jedného mesiaca     
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

11.II. Krátkodobp vklady v bankách podĐa zostatkovej doby 
splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do jedného mesiaca     
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

12.I. Krátkodobp dlhopisy podĐa dohodnutej doby 
splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do jedného mesiaca     
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

12.II. Krátkodobp dlhopisy podĐa zostatkovej doby 
splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do jedného mesiaca     
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2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 12.III. Krátkodobé dlhopisy Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

a. bez kupónov     
a.1. nezaloåenp     
a.2. zaloåenp v repoobchodoch      
a.3. zaloåenp     
b. s kupónmi     
b.1. nezaloåenp     
b.2. zaloåenp v repoobchodoch     
b.3. zaloåenp     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 13.I. Krátkodobp ~very podĐa dohodnutej doby splatnosti Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do jedného mesiaca     
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku 25 000   
  Spolu 25 000   

 
V riadku 13. súvahy zostavenej k 31.12.2019 s~ vykázanp pohĐadávky z poskytnutého konvertibilného úveru 
konvertujúceho do vlastného imania spoloþnosti (základné imanie a kapitálové fondy) v sume 25 000 EUR voþi 
spoloþnosti artzenal, s.r.o. Vlastnp imanie spoloþnosti artzenal, s.r.o. k 31.12.2019 predstavuje sumu 
4 686 EUR. SpoloþnosĢ artzenal, s.r.o. vznikla dĖa 14.12.2019. 
 

ýtslo 
riadku 13.II. Krátkodobp ~very podĐa zostatkovej doby splatnosti Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do jedného mesiaca     
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku 25 000   
  Spolu 25 000   

 
 

ýtslo 
riadku 13.III. Zabezpeþenia krátkodobêch ~verov Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Bankové záruky     
2. Ruþenia     
3. Záloånp práva k finanþnpmu majetku     
3.1. dlåntkov     
3.2. tretích osôb     
4. Záloånp práva k nefinanþnpmu majetku     
4.1. dlåntkov     
4.2. tretích osôb     
5. Zabezpeþovacie prevody práva     
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6. Kombinovanp zabezpeþenia     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

14.I. Dlhodobp vklady v bankách podĐa dohodnutej doby 
splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do dvoch rokov     
2. Do piatich rokov     
3. Nad plĢ rokov     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

14.II. Dlhodobé vklady v bankách podĐa zostatkovej doby 
splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do jedného mesiaca     
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku     
5. Do dvoch rokov     
6. Do piatich rokov     
7. Nad plĢ rokov     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 15.I. Dlhodobp dlhopisy podĐa dohodnutej doby splatnosti Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do dvoch rokov     
2. Do piatich rokov     
3. Nad plĢ rokov     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 15.II. Dlhodobp dlhopisy podĐa zostatkovej doby splatnosti Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie  

1. Do jedného mesiaca      

2. Do troch mesiacov      

3. Do ãiestich mesiacov      

4. Do jedného roku      

5. Do dvoch rokov      

6. Do piatich rokov      

7. Nad plĢ rokov      

  Spolu      
 
 

ýtslo 
riadku 15.III. Dlhodobé dlhopisy  Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

a. bez kupónov     
a.1. nezaloåenp     
a.2. zaloåenp v repoobchodoch      
a.3. zaloåenp     
b. s kupónmi     
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b.1. nezaloåenp     
b.2. zaloåenp v  repoobchodoch     
b.3. zaloåenp     
  Spolu     

 

ýtslo 
riadku 16.I. Dlhodobp ~very podĐa dohodnutej doby splatnosti Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do dvoch rokov     
2. Do piatich rokov     
3. Nad plĢ rokov     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 16.II. Dlhodobp ~very podĐa zostatkovej doby splatnosti Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie  

1. Do jedného mesiaca      
2. Do troch mesiacov      
3. Do ãiestich mesiacov      
4. Do jedného roku      
5. Do dvoch rokov      
6. Do piatich rokov      
7. Nad plĢ rokov      
  Spolu      

 
 

ýtslo 
riadku 16.III. Zabezpeþenia dlhodobêch ~verov Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Bankové záruky     
2. Ruþenia     
3. Záloånp práva k finanþnpmu majetku     
3.1. dlåntkov     
3.2. tretích osôb     
4. Záloånp práva k nefinanþnpmu majetku     
4.1. dlåntkov     
4.2. tretích osôb     
5. Zabezpeþovacie prevody práva     
6. Kombinovanp zabezpeþenia     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 18.I. Akcie Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. nezaloåenp     
2. zaloåenp v repoobchodoch      
3. zaloåenp     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 18.II. Akcie podĐa mien, v ktorých sú ocenené Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. EUR     
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2. USD     
3. JPY     
4. CHF     
5. GBP     
6. SEK     
7. CZK     
8. HUF     
9. PLN     
10. CAD     
11. AUD     
12. Ostatné meny     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 19.I. Podielové listy Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. PL otvorených podielových fondov     
1.1. nezaloåenp     
1.2. zaloåenp v repoobchodoch      
1.3. zaloåenp     
2. PL ostatné     
2.1. nezaloåenp     
2.2. zaloåenp v repoobchodoch     
2.3. zaloåenp     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 19.II. Podielovp listy podĐa mien, v ktorých sú ocenené Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. EUR     
2. USD     
3. JPY     
4. CHF     
5. GBP     
6. SEK     
7. CZK     
8. HUF     
9. PLN     
10. CAD     
11. AUD     
12. Ostatné meny     
  Spolu     

 
 
 
ýtslo 
riadk
u 

20.b). PohĐadávky voþi prepojenêm podnikom podĐa 
zostatkovej doby splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

 
1. Do jedného mesiaca     
2. Do troch mesiacov      
3. Do ãiestich mesiacov      
4. Do jedného roku      
  Krátkodobé spolu      
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5. Do dvoch rokov      
6. Do piatich rokov      
7. Nad plĢ rokov      
  Dlhodobé spolu      
  Spolu      

ýtslo 
riadk
u 

20.d). PohĐadávky voþi podnikom, v ktorêch má ~þtovná 
jednotka podielov~ ~þasĢ podĐa zostatkovej doby 
splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne  
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

 
1. Do jedného mesiaca 22    
2. Do troch mesiacov      
3. Do ãiestich mesiacov      
4. Do jedného roku     
  Krátkodobé spolu 22    
5. Do dvoch rokov     
6. Do piatich rokov      
7. Nad plĢ rokov      
  Dlhodobé spolu      
  Spolu 22    

 
 
 

ýtslo 
riadku 21.a) Koncesie, patenty, licencie a podobné práva Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie  

1. Stav na zaþiatku ~þtovnpho obdobia      
2. Prírastky, likvidácia a prevody      
3. Oprávky a opravnp poloåky na zaþiatku ~þtovnpho obdobia      
4. Oprávky a opravnp poloåky na konci ~þtovnpho obdobia      

5. Oprávky a opravnp poloåky ~þtovanp poþas ~þtovnpho 
obdobia      

6. Zntåenie oprávok a opravnêch poloåiek z dôvodu likvidácie 
a prevodov majetku poþas ~þtovnpho obdobia      

  Spolu      
 
 

ýtslo 
riadku 22.a) Neodpisovaný majetok Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie  

1. Stav na zaþiatku ~þtovnpho obdobia      
2. Prírastky, likvidácia a prevody      
3. Opravnp poloåky na zaþiatku ~þtovnpho obdobia      
4. Opravnp poloåky na konci ~þtovnpho obdobia      
5. Opravnp poloåky ~þtovanp poþas ~þtovnpho obdobia      

6. Zntåenie opravnêch poloåiek z dôvodu likvidácie a prevodov 
majetku poþas ~þtovnpho obdobia      

  Spolu      
 
 

ýtslo 
riadku 22.b) Odpisovaný majetok Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie  

1. Stav na zaþiatku ~þtovnpho obdobia      
2. Prírastky, likvidácia a prevody      
3. Oprávky a opravnp poloåky na zaþiatku ~þtovnpho obdobia      
4. Oprávky a opravnp poloåky na konci ~þtovnpho obdobia      
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5. Oprávky a opravnp poloåky ~þtovanp poþas ~þtovnpho 
obdobia      

6. Zntåenie oprávok a opravných poloåiek z dôvodu likvidácie 
a prevodov majetku poþas ~þtovnpho obdobia      

  Spolu      
 
Na riadku 20. c). 2. v súvahe zostavenej k 31.12.2019 s~ vykázanp finanþnp investtcie v celkovej sume 550 000 
Eur.  
Suma 550 000 Eur je zloåená z nasleduj~cich finanþnêch investtcit: 
 
Vklady do základného imania: 
 

CieĐová spoloþnosĢ Vklad v Eur Nadobudnutý podiel na ZI v % 
CVIKER s.r.o. 1 179 Eur 19,08 % 

 
Vklady do ostatých kapitálových fondov: 
 

CieĐová spoloþnosĢ Vklad v Eur 
CVIKER s.r.o. 548 821 Eur 

 
K 31.12.2019 predstavovala hodnota vlastnpho imania spoloþnosti CVIKER s.r.o. 448 203 EUR. SpoloþnosĢ 
CVIKER s.r.o. vznikla dĖa 11.09.2018. 
 

 
b) Pasíva 

 
ýtslo 
riadku 

3.I. Krátkodobp záväzky voþi bankám podĐa dohodnutej 
doby splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do jedného mesiaca     
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

3.II. Krátkodobp záväzky voþi bankám podĐa zostatkovej 
doby splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do jedného mesiaca     
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

4. Porovnanie reálnej hodnoty záväzkov z finanþnêch 
nástrojov predaných na krátko s tråbami z ich predaja 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Akcie     
1.1. tråby     
1.2. reálna hodnota     
1.3. rozdiel     
2. Dlhopisy     
2.1. tråby     
2.2. reálna hodnota     
2.3. rozdiel     
3. Podielové listy     
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3.1. tråby     
3.2. reálna hodnota     
3.3. rozdiel     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

5. Záväzky z drahých kovov a komodít predaných na 
krátko 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Zlato     
2. Striebro     
3. Platina     
4. Paládium     
5. Kovy     
6. Energetické suroviny a energie     
7. PoĐnohospodárske produkty a potraviny     
8. Ostatné     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

6. I. Deriváty s pastvnym zostatkom podĐa sp{sobu 
vyrovnania 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. finanþnêch nástrojov     
1.1. vyrovnávané v hrubom     
1.2. vyrovnávané v þistom     
2. komoditné     
2.1. vyrovnávané v hrubom     
2.2. vyrovnávanp v þistom     
3. drahých kovov     
3.1. vyrovnávané v hrubom     
3.2. vyrovnávanp v þistom     
  Spolu     

 

ýtslo 
riadku 

6.II. Deriváty s pastvnym zostatkom podĐa zostatkovej 
doby splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do jedného mesiaca     
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku     
5. Nad jeden rok     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

7.I. Záväzky z krátkodobých úverov a z repoobchodov 
podĐa dohodnutej doby splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do dvoch têådĖov     
2. Do jedného mesiaca     
3. Do troch mesiacov     
4. Do ãiestich mesiacov     
5. Do jedného roku    
  Spolu    
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ýtslo 
riadku 

7.II. Záväzky z krátkodobých úverov a z repoobchodov 
podĐa zostatkovej doby splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do dvoch têådĖov     
2. Do jedného mesiaca     
3. Do troch mesiacov     
4. Do ãiestich mesiacov     
5. Do jedného roku    
  Spolu    

 
 

ýtslo 
riadku 7.III. Zabezpeþenia záväzkov z krátkodobêch ~verov Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Bankové záruky     
2. Ruþenia     
3. Záloånp práva k finanþnpmu majetku     
3.1. ~þtovnej jednotky     
3.2. tretích osôb     
4. Záloånp práva k nefinanþnpmu majetku     
4.1. ~þtovnej jednotky     
4.2. tretích osôb     
5. Zabezpeþovacie prevody práva     
6. Kombinovanp zabezpeþenia     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 10.I. Dlhodobp záväzky podĐa dohodnutej doby splatnosti Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do dvoch rokov     
2. Do piatich rokov     
3. Nad plĢ rokov     
  Spolu     

 
 
 

ýtslo 
riadku 

10.II. Dlhodobp záväzky podĐa zostatkovej doby 
splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie  

1. Do jedného mesiaca      
2. Do troch mesiacov      
3. Do ãiestich mesiacov      
4. Do jedného roku      
5. Do dvoch rokov      
6. Do piatich rokov      
7. Nad plĢ rokov      
  Spolu      

 
 

ýtslo 
riadku 10.III. Zabezpeþenia dlhodobêch záväzkov Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Bankové záruky     
2. Ruþenia     
3. Záloånp práva k finanþnpmu majetku     
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3.1. ~þtovnej jednotky     
3.2. tretích osôb     
4. Záloånp práva k nefinanþnpmu majetku     
4.1. ~þtovnej jednotky     
4.2. tretích osôb     
5. Zabezpeþovacie prevody práva     
6. Kombinovanp zabezpeþenia     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

11.I. Dlhodobé záväzky z emisie cennêch papierov podĐa 
dohodnutej doby splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do dvoch rokov     
2. Do piatich rokov     
3. Nad plĢ rokov     
  Spolu     

 
 
 

ýtslo 
riadku 

11.II. Dlhodobé záväzky z emisie cennêch papierov podĐa 
zostatkovej doby splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do jedného mesiaca     
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku     
5. Do dvoch rokov     
6. Do piatich rokov     
7. Nad plĢ rokov     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

12. Záväzky voþi prepojenêm podnikom podĐa zostatkovej 
doby splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp 
obdobie 

1. Do jedného mesiaca 40 541   
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku     
  Krátkodobé spolu 40 541   
5. Do dvoch rokov     
6. Do piatich rokov     
7. Nad plĢ rokov     
  Dlhodobé spolu     
  Spolu 40 541   

 
 

ýtslo 
riadku 

13. Záväzky voþi podnikom, v ktorêch má ~þtovná 
jednotka alebo ktorp maj~ na ~þtovnej jednotke podielovú 
~þasĢ podĐa zostatkovej doby splatnosti 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Do jedného mesiaca    
2. Do troch mesiacov     
3. Do ãiestich mesiacov     
4. Do jedného roku     
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  Krátkodobé spolu    
5. Do dvoch rokov     
6. Do piatich rokov     
7. Nad plĢ rokov     
  Dlhodobé spolu     
  Spolu    

 
 
 

II. Výkaz ziskov a strát 
 
 

ýtslo 
riadku 

1.1.  Úroky a podobné výnosy Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie z 

1. beånêch ~þtov     
2. reverzných repoobchodov     
3. vkladov v bankách     
4. dlhových cenných papierov     
5.  úverov     
6. finanþnpho prenájmu     
7. nájomné z operatívneho prenájmu      
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 

1.3./b. Zntåenie hodnoty /zruãenie zntåenia hodnoty 
majetku 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Istina     
2. Úroky     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 2. Výnosy z podielových listov Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Otvorené podielové fondy     
2. Uzatvorené podielové fondy     
3. âpeciálne podielovp fondy     
4. âpeciálne podielovp fondy nehnuteĐnostt     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 4./c. Zisk/strata z realizácie cenných papierov Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Akcie     
2. Krátkodobé dlhové cenné papiere     
3. Dlhodobé dlhové cenné papiere     
4. Podielové listy     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 5./d. Zisk/strata z operácií s devízami Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 
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1. EUR     
2. USD     
3. JPY     
4. CHF     
5. GBP     
6. SEK     
7. CZK     
8. HUF     
9. PLN     
10. CAD     
11. AUD     
12. Ostatné meny     
  Spolu     

 
 
 

ýtslo 
riadku 6./e. Zisk/strata z derivátov Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. úrokové     
1.1.        vyrovnávané v hrubom     
1.2.        vyrovnávané v þistom     
2. menové     
2.1.        vyrovnávané v hrubom     
2.2.        vyrovnávanp v þistom     
3. akciové     
3.1.        vyrovnávané v hrubom     
3.2.        vyrovnávanp v þistom     
4. komoditné     
4.1.       vyrovnávané v hrubom     
4.2.       vyrovnávanp v þistom     
5. úverové     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku 7./f. Zisk/strata z realizácie drahých kovov a komodít Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Zlato     
2. Striebro     
3. Platina     
4. Paládium     
5. Kovy     
6. Energetické suroviny a energie     
7. PoĐnohospodárske produkty a potraviny     
8. Ostatné     
  Spolu     

 
 
 
F. PREHďAD O INÝCH AKTÍVACH A INÝCH PASÍVACH 

 
Subjekt kolektívneho investovania poþas roka 2019 ne~þtoval o iných aktívach a iných pasívach. 
 
Oznaþenie 
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 F. PrehĐad o inêch akttvach a inêch pastvach 
(Podsúvaha) 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie  

a b 1 2  
x Iné aktíva x x  
1. Práva na vypoåiþanie peĖaånêch prostriedkov      
2. PohĐadávky zo spotovêch obchodov      
3.  PohĐadávky z termínovaných obchodov      
4. PohĐadávky z európskych opcií      
5. PohĐadávky z amerických opcií      
6. PohĐadávky z bankových záruk      
7. PohĐadávky z ruþenia       
8. PohĐadávky zo záloånêch práv      

9. Cennp papiere nadobudnutp zabezpeþovactm prevodom 
práva      

10. Práva k cudzím veciam a právam      
11. Hodnoty odovzdané do úschovy a na uloåenie      
12. Hodnoty odovzdané do správy      
13. Hodnoty v evidencii      
               Iné aktíva spolu      

 
 

Oznaþenie F. PrehĐad o inêch akttvach a inêch pastvach 
(Podsúvaha) 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

 
a b 1 2  
x Iné pasíva x x  
1. Závlzky na poåiþanie peĖaånêch prostriedkov      
2. Záväzky zo spotových obchodov      
3. Záväzky z termínovaných obchodov      
4. Záväzky z európskych opcií      
5. Záväzky z amerických opcií      
6. Záväzky z ruþenia       
7. Záväzky zo záloånêch práv a zálohov      
8. Cennp papiere prevedenp zabezpeþovactm prevodom 

práva 
     

9. Práva iných k veciam a právam fondu      
10. Hodnoty prevzaté do správy      
11. Záväzky v evidencii      
               Iné pasíva spolu      

 
 
G. OSTATNÉ POZNÁMKY 
 
 

1. Údaje o vzĢahoch so spriaznenêmi osobám. 
 

ýtslo 
riadku 

a).  Podiely spriaznených osôb na základom imaní 
~þtovnej jednotky a jej dcprskych ~þ. j. a pridruåenêch ~þ. 
j. 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Podiely na základnom imaní  550 000   
2. Podiely na základnom imant dcprskych ~þ. j.     
3. Podiely na základnom imant pridruåenêch ~þ. j.     

 
 

�����������������������
�������������
���	��������

	�����



IýO                                                   DIý                                          Òý SKISPS 3-02 
5 2 6 5 6 1 3 6  2 1 2 1 1 0 5 3 7 1 

 
 

 23 

ýtslo 
riadku b). Finanþnp vzĢahy so  spriaznenêmi osobami Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Krátkodobé pohĐadávky 22   
2. Dlhodobp pohĐadávky     
3. Krátkodobé záväzky 40 541   
4. Dlhodobé záväzky     
5.  Òverovp prtsĐuby a neþerpanp þasti ~verov     

Krátkodobp pohĐadávky v sume 22 Eur sú vykázané v riadku 3 na strane aktív súvahy zostavenej k 31.12.2019. 
Krátkodobé záväzky v sume 40 541 Eur sú vykázané v riadku 2 na strane pasív súvahy zostavenej 
k 31.12.2019. 
 
 

ýtslo 
riadku c).  Vydané záruky za   spriaznené osoby Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Dcprske ~þtovnp jednotky     
2. Pridruåenp ~þtovnp jednotky     
3. Ostatné spriaznené osoby     
  Spolu     

 
 

ýtslo 
riadku d). Prijaté záruky od  spriaznených osôb Beånp ~þtovnp 

obdobie 
Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Dcérske ~þtovnp jednotky     
2. Pridruåenp ~þtovnp jednotky     
3. Ostatné spriaznené osoby     
  Spolu     

 
 

2. Òdaje o udalostiach, ktorp nastali medzi  dĖom, ku ktorpmu sa zostavuje ~þtovná závierka a dĖom 
zostavenia ~þtovnej závierky. 

 
Na konci roku 2019 sa prvêkrát objavili správy z ýtny têkaj~ce sa COVID-19 (Coronavirus). V prvých mesiacoch 
roku 2020 sa vtrus rozãtril do celpho sveta a negattvne ovplyvnil mnoho krajtn. Aj keć v þase zverejnenia tejto 
~þtovnej závierky sa situácia neustále ment, zdá sa, åe negatívny vplyv na svetový obchod, na firmy aj na 
jednotlivcov m{åe byĢ váånejãt, ako sa p{vodne oþakávalo. Vêmennê kurz, ktorê pouåtva ~þtovná jednotka, 
oslabil, hodnota akcit na trhoch klesla a ceny komodtt zaznamenávaj~ vêznamnp fluktuácie. Pretoåe sa situácia 
stále vyvtja, vedenie ~þtovnej jednotky si nemyslt, åe je moånp poskytn~Ģ kvantitattvne odhady potenciálneho 
vplyvu s~þasnej situácie na ~þtovn~ jednotku. AkêkoĐvek negattvny vplyv resp. straty zahrnie ~þtovná jednotka 
do ~þtovntctva a ~þtovnej závierky v roku 2020.  
 

3. Opravy chêb minulêch ~þtovnêch obdobt 
 
Subjekt kolektívneho investovania poþas roka 2019 ne~þtoval o oprave chýb minulého obdobia. 
 
 

4. Návrh na rozdelenie zisku 
 
Subjekt kolektívneho investovania v ~þtovnej závierke vykázal stratu. Návrhom na vysporiadanie výsledku 
hospodárenia je pre~þtovanie ma ~þet neuhradenêch strát minulêch obdobt. 
 
 

5. Údaje o zamestnancoch 
 
Subjekt kolekttvneho investovania poþas roka zamestnával 0 zamestnancov. 
 
 

6. Náklady alebo výnosy, ktoré majú vplyv na splatnú daĖ z prtjmov za prechádzaj~ce ~þtovnp  obdobie. 
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Subjekt kolekttvneho investovania vznikol 9.10.2019. Neexistuje predchádzaj~ce ~þtovnp obdobie. 
 
 

7. Òdaje o zamestnaneckêch poåitkoch, na základe ktorêch maj~ zamestnanci nárok na finanþnp nástroje 
vydanp ~þtovnou jednotkou viazanp na vlastnp imanie alebo podĐa  ktorêch vêãka záväzkov ~þtovnej 
jednotky voþi zamestnancom je závislá na bud~cej cene finanþnêch nástrojov, naprtklad ~þtovnou 
jednotkou vydané akcie alebo opcie na akcie. 

 
Subjekt kolekttvneho investovania poþas roka zamestnával 0 zamestnancov. 
 
 

8. Výnos na akciu. 
 
Subjekt kolektívneho investovania nemá v portfóliu akcie. 
 
 

9. Údaje o úverovom riziku. 
 

Úverové riziko zohĐadĖuje riziko, åe zmluvná strana nedodråt svoje zmluvnp závlzky, v d{sledku þoho 
investiþnê fond utrpt stratu. Investiþnê fond realizuje iba dva druhy platieb, akviziþnp náklady na investtcie do 
cieĐovêch spoloþnostt a platbu správcovského poplatku správcovskej spoloþnosti, z þoho jej nevyplêva 
åiadne ~verovp riziko. 
V súvislosti s akviziþnêmi nákladmi investiþnê fond realizuje buć priamy kapitálovê vstup do vlastnpho imania 
cieĐovêch spoloþnostt, s þtm nie je spojené úverové riziko, alebo poskytovaním konvertibilných úverov 
konvertujúcich do podielu na vlastnom imant cieĐovêch spoloþnostt, s þtm je spojenp úverové riziko, iba ak 
neprebehne cielená konverzia, ktorej podmienky sú preddefinované v investiþnêch zmluvách. SpoloþnosĢ 
prijala zásadu, åe bude obchodovaĢ len s d{veryhodnêmi zmluvnêmi stranami, þtm limituje riziko neplnenia 
zmluvných povinností. 

 
10. Údaje o trhovom riziku. 

 
Trhovp riziko sa þasto spája s globálnymi ekonomickými, politickými i sociálnymi javmi, ktoré majú 
bezprostredný dopad na hodnoty jednotlivých druhov aktív v majetku investiþnpho fondu. 
Obe spoloþnosti, do ktorêch investiþnê fond investoval, maj~ digitálne obchodnp modely, ktorp profituj~ 
z aktuálnej pandemickej situácie, ktorá obmedzuje osobnp interakcie trhovêch ~þastntkov a podporuje 
digitálne modely, ktoré takéto interakcie nahradzujú. 

 
11. Údaje o ostatných druhoch rizík. 

 
Devízové riziko 
Devtzovp riziko spoþtva v tom, åe hodnota investtcia m{åe byĢ ovplyvnená zmenou vêmenných kurzov 
cudzích mien. 
NakoĐko investiþnê fond aktuálne realizuje investície v EUR mene a nedråt åiadne akttva v cudzej mene, 
nepodlieha devízovému riziku. 
 
Úrokové riziko 
Òrokovp riziko spoþtva v negattvnom vplyve zmien ~rokovêch sadzieb na finanþnom trhu. Ak d{jde k zmene 
úrokových sadzieb na trhu, automaticky to má dopad i na ceny cenných papierov. V prípade rastu úrokových 
sadzieb ceny cenných papierov klesajú, naopak, v prípade poklesu úrokových sadzieb ceny cenných 
papierov st~paj~. Tieto zmeny maj~ znaþnê vplyv tak na emitenta cennêch papierov, ako aj na investora. 
Investiþnê fond nemá v akttvach åiadne investiþnp inãtrumenty podliehaj~ce takpmuto ~rokovpmu riziku. 
 
Operaþnp riziko 
Operaþnp riziko je riziko priamej alebo nepriamej straty vyplêvaj~cej zo ãirokpho radu prtþin spojenêch 
s procesmi v investiþnom fonde, pracovntkmi, technolygiou a infraãtrukt~rou a z externých faktorov okrem 
úverového, trhového rizika a rizika likvidity, ako sú napríklad riziká vyplývajúce z právnych a regulaþnêch 
poåiadaviek a vãeobecne akceptovanêch ãtandardov firemnpho správania. Operaþnp riziko vyplêva zo 
vãetkêch operácit investiþnpho fondu a je riadené a monitorované v rámci kontrolnêch þinnostt investiþnpho 
fondu. 
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ýtslo 
riadku 

12.Náklady ~þtovnej jednotky voþi audttorovi za ~þtovnp 
obdobie 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. Overenie ~þtovnej závierky 4 080   
2. UisĢovacie audttorskp sluåby     
3. S~visiace audttorskp sluåby     
4. DaĖovp poradenstvo     
5. Ostatnp audttorskp sluåby     
  Spolu 4 800   

 
Náklady s~ s~þasĢou vêsledku hospodárenia správcu fondu kolekttvneho investovania. 

 
13. Hodnota a povaha jednotlivêch poloåiek vênosov a nákladov, ktorp maj~ vênimoþn~ hodnotu alebo 

poþetnosĢ. 
 

Bez náplne. 
 
 

ýtslo 
riadku 

14. Pokytnuté úvery a poskytnuté 
zabezpeþenia za záväzky þlenom 
dozornej rady, þlenom 
predstavenstva a kĐ~þovêm 
riadiacim osobám 

Beånp 
~þtovnp 
obdobie 

Priemerná 
úroková 
sadzba 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp 
obdobie 

Priemerná 
úroková 
sadzba 

1. Istiny poskytnutých úverov a suma 
dohodnutých úrokov z nich         

1.a. krátkodobé         
1.b. dlhodobé         
2. Splatná istina a úroky         
3. Skutoþne splatená istina a ~roky         
4. Odpustená istina a úroky          

5. Odpísaná istina a úroky z dôvodu 
ich nevymoåiteĐnosti         

6. Poskytnutp zabezpeþenia za 
záväzky         

6.a. krátkodobé         
6.b. dlhodbé         
  Spolu         

 
 
 

ýtslo 
riadku 

15. Odmeny þlenom dozornej rady, þlenom 
predstavenstva a kĐ~þovêm riadiacim osobám 

Beånp ~þtovnp 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
~þtovnp obdobie 

1. ýlenovia dozornej rady     
2. ýlenovia predstavenstva     
3. KĐ~þovp riadiace osoby     
4. Záväzky z d{chodkovpho zabezpeþenia bêvalêch      
4.a. þlenov dozornej rady     
4.b. þlenov predstavenstva     
4.c. kĐ~þovêch riadiacich os{b     
  Spolu     
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